
Едва избежав ужасного огня и дождя Каньона Хаоса, Лу Чэнь и А Ту спаслись от мертвецов.
Почти не колеблясь, они покинули эту область. Гора Даксюэ не может идти туда, а опасный
джедай, который может быть сопоставим с Глубиной Хаоса. Даже если вы захотите прийти
туда, это будет смерть.

Что касается оставшейся дороги, то здесь выбор невелик. С одной стороны, есть огромная и
невидимая пустыня, а с другой стороны, я иду по изначальной дороге Хаотического скалистого
пляжа и иду к верховьям этой реки, чтобы увидеть ее.

После неоднократных размышлений Лу Чэнь наконец решил вернуться к верховьям реки. Если
эта река - река Лонгчуань, то есть небольшая надежда найти обратный путь.

Что касается кажущейся огромной пустоши, то слишком легко ассоциировать кусок разбитого
песка и моря с хаотической бездной и горой Даксюэ. Хотя Лу Чэнь не уверен, что это за место
сейчас, хаотическая бездна и Даксюэшань - оба. Если так, то не кажется странным, что
разбитое песчаное море появляется снова.

В этой странной и непредсказуемой области действительно есть опасности. Если вы хотите
жить, все должно быть осторожно. И даже если это так, сердце Лу Чэня не совсем уверено, что
он действительно сможет выбраться из этого опасного места.

Они медленно подошли к реке, а затем начали двигаться против течения. В то же время Лу
Чэнь осторожно держался на расстоянии от реки. Он подходил к реке только тогда, когда ему
нужно было добыть рыбу в реке. Таким образом, после нескольких дней ходьбы не произошло
ни одного несчастного случая.

Хотя это и хорошо, Лу Чэнь все равно чувствовал себя немного странно в своем сердце. Трудно
сказать, что он не ходил на гору Даксюэ, но хаос, который он видел, действительно странное и
опасное место, соответствующее легенде. Сцена в самом сердце хаоса.

Но легенда также гласила, что запутанное место здесь настолько опасно, что это "три шага,
одна опасность, пять шагов, один убийца", не говоря уже об обычных людях, то есть реальный
человек Юань Ин должен привести в действие все свои психические реакции. Но он ходил
здесь несколько дней без всякой опасности, что странно.

Что, кажется, не так?

※※※

Я внезапно оказался в этом опасном месте в это время, естественно, потому что не знал, как
умыться рекой после того, как спрятался в семенах в тот день". Лу Чэнь думал, что,
вернувшись на несколько дней назад, он найдет какую-нибудь подсказку, но теперь он понял,
что, возможно, он все еще думает неправильно.

Хотя количество дней, проведенных в пещере таинственного дерева под впечатлением, не было
особенно долгим, по крайней мере, когда А Ту, жадный призрак, не мог поддерживать пищу
так долго. Но теперь, когда Лу Чэнь шел уже несколько дней, он обнаружил, что окружающий
пейзаж, кажется, совсем не изменился. Это все та же большая река и пустынная равнина.

Если подумать, то, наверное, только когда находишься на дне реки Лонгчуань, здесь могут
быть различные бурные пороги. Крошечное семя в одно мгновение вырывается далеко-далеко,
и тогда можно прийти к хаосу в наши дни. Юань здесь.



Держа в руках эту неуверенную догадку, Лу Чэнь и А Ту шли еще несколько дней, примерно на
девятый день после выхода из Чао Чао Юань они наконец нашли след аномалии.

Река бурная, неизменная, и обширная пустошь не изменилась, но в желтом песке на дороге Лу
Чэнь увидел обветренный и разлагающийся труп.

Скелет, похороненный в желтом песке, выглядел немного пугающе, но, обнаружив это, Лу
Чэнь был очень взволнован и обрадовался. В любом случае, наличие костей указывает на то,
что здесь кто-то уже бывал, и это своевременная новость для него в данный момент.

Кости были чрезвычайно гнилыми, и большинство из них выветрились в песок, и даже самый
твердый череп истлел во многих местах.

Но после тщательного наблюдения Лу Чэня, он все еще быстро хмурился, и в его глазах был
странный цвет.

Мертвый скелет, который неизвестно когда умрет, казался личным, но Лу Чэнь увидел
сломанный зуб возле челюстной кости, и он был шокирован, потому что у человеческой расы
не может быть такого.

Этот мертвец - варвар.

Ту подошел к Лу Чэню сбоку, посмотрел на него, и Лу Чэнь выпрямился. После минутного
молчания он прошептал А Ту: "Пойдем, давай смотреть вперед. Надеюсь... Я угадал
неправильно. Верно. "

※※※

В этот момент Лу Чэнь догадался, что он не сказал, а Ату не мог спросить, конечно, хотя Ату
теперь святой зверь, он все еще не может говорить и не может спрашивать.

Вдвоем они перешагнули через труп и пошли дальше. Сухой ветер дул с пустоши, снова
вздымая кусок желтого песка, и утопил труп сверчка.

После того как труп был обнаружен, он стал похож на водораздел. С этого дня в направлении
Лу Чэня и А Ту происходило все больше и больше изменений. На этой земле начали появляться
трава и деревья. Хотя это были лишь несколько разрозненных лесов, было ясно, что ситуация
улучшается, и дыхание жизни стало усиливаться на этой земле.

Позже Лу Чэнь действительно увидел в пустыне небольшой оазис, состоящий из маленького
леса. В нем было несколько мелких животных, но это были не монстры. Они выглядели
немного странно и, казалось, сильно отличались от существ Средиземья Китая. Некоторые
звери в этом месте выглядят слабыми.

Лу Чэнь схватил двух зверей, похожих на зайца, и задумался о том, как улучшить еду для себя
и Ату.

Не знаю, если здесь давно никого не было, то у этих трусливых зверей почти нет
сопротивления. Однако А Ту, казалось, не интересовался такой слабой плотью животных, он
стянул ртом одежду приземлившейся пыли и потащил в сторону реки, что, похоже, означало,
что он хочет съесть рыбу в этой реке.



Лу Чэнь также был беспомощен, и в итоге ему пришлось помочь ему поймать еще двоих, чтобы
разобраться с прошлым.

Затем он пошел вперед, и Лу Чэнь почувствовал, что перед ним может произойти изменение.
Однако перемена произошла очень быстро и так сильно, что застала Лу Чэня врасплох.

На следующее утро после того, как он покинул тот маленький оазис, когда он и А Ту шли вверх
по реке в пустынной пустоши, они вдруг услышали странный шум в далекой пустыне.

Голос был необычайно пустынным и скорбным, с широким тоном, словно в память о древнем
эпосе, обращенном к небу и земле, но цвет лица Лу Чэня внезапно стал жестким, потому что
он почувствовал себя немного знакомым с этим звуком.

Задумавшись на мгновение, он почувствовал, что голос был похож на голос старого
священника, который он слышал в битве с племенами варваров в горах рядом с долиной
питонов в тот день.

Это открытие заставило его принять немного достойный вид, поприветствовать А Ту, а затем
спокойно побежать в сторону голоса.

Впереди была небольшая дюна Байлайчжан, и Лу Чэнь с А Ту побежали на другую сторону. По
мере того, как они приближались, голоса становились все громче.

Звериное урчание, военные барабаны, дикий рев и рычание, похожие на беспорядочные, но
немного величественные.

Они забрались наверх, а затем тихонько пофыркивали, забравшись на вершину дюны.

Перед ними появилось поле битвы, ожесточенный штурм с участием сотен людей, яростный и
кровавый, безумный и жестокий, и он был не готов появиться перед ними.

За песчаными дюнами все солдаты на поле боя - высокие и грузные воины-варвары.
Большинство из них обнажены и держат в руках оружие, сделанное из огромных камней, они
яростно рубятся друг с другом.

Кажется, что эта битва уже наполовину закончилась. В самый напряженный момент у обеих
сторон были красные глаза, текла кровь, и повсюду лежали трупы. Я не знаю, у скольких
варваров были разные головы, сломанные конечности и необычные **** сцены.

Рот А Ту низко скалился, и казалось, что он немного нервничает. Лу Чэнь слегка коснулся его
головы руками, но его лицо было не очень красивым.

Он оглянулся на дорогу, когда пришел, и река, которая казалась чрезвычайно длинной и
широкой, на некоторое время лишила его дара речи. Свирепые жестокие убийства такого
масштаба должны быть войной между двумя большими племенами, и такая ситуация не может
произойти в такой опасной среде, как хаотичная земля.

Он втайне горько улыбнулся, немного самоуничижился и прошептал про себя: "Неужели ты
действительно спешил в пустыню южного Синьцзяна...".

Да, вполне вероятно, что Лу Чэнь и А Ту находятся в пустыне южного Синьцзяна, где живут
только варвары. Гора Даксюэ и Запредельный Хаос, которые он видел, - все это правда, но



отличается от того, что он думал раньше: он и А Ту сейчас находятся на другой стороне самой
опасной части Земли Хаоса.

Может быть, он был первым представителем человеческой расы, ступившим в дикие земли
южного Синьцзяна за тысячи лет?

※※※

Конечно, это не очень приятно. Варварский южный Синьцзян, отделенный на тысячи лет
хаотичной землей, едва ли может увидеть человеческую расу, и если легенда правдива, то
варваров там много. Люди также имеют дурную привычку есть человеческую плоть.

Точно так же, если это южная Синьцзянская пустошь, то можно наконец объяснить, почему
духовная сила пяти элементов здесь настолько серьезна, что почти полностью уничтожает
Лучен Даосина, но сила черного пламени в теле Лучена не повреждена. Это потому, что сама
эта сила происходит из этого места ~ www.wuxiax.com ~ С ухмылкой в сердце и головной
болью о том, как выжить в будущем, но с громким ревом, внимание Лу Чена все еще быстро
Привлеченные войной.

Я увидел, что в задней части некоего племени варваров, казалось, кто-то наконец-то недоволен
этой ****, но беспорядочной войной, которая постепенно становилась чисто судьбой, и тогда
варвар, одетый в черное, зашагал прочь. Выходи.

Он воздел руки к небу, вслух нараспев произнося мантру, и через мгновение из его руки
появилось магическое оружие, похожее на древко цвета хаки.

Затем, когда он нараспев произносил заклинание все быстрее и быстрее, желтое дерево начало
светиться рунами, и от него начала распространяться мощная духовная сила.

Сила Тотема?

Цвет лица Лу Чэня внезапно немного потемнел, эта сцена очень похожа на племя варваров,
которое он видел в хаотической земле в тот день, но он не знал, был ли эффект от заклинания
священника таким же, как и у старого священника Это то же самое.

Лу Чэнь пристально посмотрел туда, его глаза напряглись. (Продолжение следует.)
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